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1. Mocne cero s B3rnsiHyn, 1 BOT, ABEPb OTBEPCTA Ha Hebe, N MPEeXXHWUIA roNoc, KOTOPLINA S
cnblwan kak 6bl 3Byk Tpybbl, FOBOPUBLLNIA CO MHOKD, CKalan: B30MAM coaa, n nokaxy Tebe,
4yeMy HagnexuT HblTb Nocne cero.

YNO: Mo uboMy 5 NOrnsiHyB, i 0OCb ABepi Ha HeBI BigYMHEHI, i NePWWA ronoc, WO S YyB NOro, sK
CYpPMy, WO 30 MHOI rOBOPMB, ckasas: |au ctoaum, i A Tobi nokaxy, Wo craTucs Mae no upbomy!
KJV: After this | looked, and, behold, a door was opened in heaven: and the first voice which |
heard was as it were of a trumpet talking with me; which said, Come up hither, and | will shew
thee things which must be hereafter.

2. /I ToTyac g 6bin B gyxe; 1 BOT, NPECTON CTOSAN Ha Hebe, 1 Ha npecTone 6bin Cnaswmii;
YMO: | 3apa3 y ayci s 6yB. | ocb npecTon cTosiB Ha Hebi, a Ha npecToni Cuasyuii.

KJV: And immediately | was in the spirit: and, behold, a throne was set in heaven, and one sat
on the throne.

3. n Cein Cupgsiwmii Bunoom 6bin nofgobeH KamHIo SiICNCY U capancy; U pagyra BOKpyr npectona,
BUOoOM nogobHas cmaparay.

YNO: A Cnasumnin noaibHuid 6yB 3 BUrNsiay [0 KaMeHs sicnica il capauca, a Becesika HaBkono
npectony Bnaom nogibHa 6yna no cmaparny.

KJV: And he that sat was to look upon like a jasper and a sardine stone: and there was a
rainbow round about the throne, in sight like unto an emerald.

4. BoKpyr npectona asaiuatb YeTbipe NpecTona; a Ha Npectonax BMaen s CMOeBLnX
nBafLaTb YeTblpe cTapua, Kotopble obneyeHbl 6binv B 6enble 04eXabl U UMENN Ha roioBax
CBOMX 30M10Tbl€ BEHLbI.

YMNO: A HaBkONO NpecTony ABaAUSTb YHOTMPU NPECTONM, a Ha NpecTonax s 6ayve ABaAUSTbOX
4OTUPbOX CTapLUiB, WO cuainu, y watu 6ini oasrHeHi, a Ha ronoeBax CBOIX Manu BiHLi 30/10Ti.
KJV: And round about the throne were four and twenty seats: and upon the seats | saw four and
twenty elders sitting, clothed in white raiment; and they had on their heads crowns of gold.

5. oT npecTtona ncxoannu MOHUA 1 FPOMbI U FNAChl, N CEMb CBETUbHUKOB OFHEHHbIX
ropenun nepen NpecTosioM, KOTOPbIE CyTb CEMb AyX0B Boxuux;

YNO: A Big npecTtony Buxoamnu 6nMckasku, i ronocu, i rpoMu. A nepeg NpectosnoM ropinm cim
CBIYHUKIB OrHAHUX, & BOHW CiM OyXiB BoXwux.

KJV: And out of the throne proceeded lightnings and thunderings and voices: and there were
seven lamps of fire burning before the throne, which are the seven Spirits of God.
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6. 1 Nepen NPecTonoM MOpe CTEKNISIHHOE, NoA0OHOE KpUCTanny; u nocpean npecrtona u
BOKPYr NpecTona YeTbipe XMBOTHbIX, UICMIONHEHHBIX O4Ye cnepean 1 c3anu.

YMO: | nepen NpecTonoM sik Mope CKisiHe, [0 KpuwTanio nonibHe. A cepen npecTony i
HaBKOMI0 NPECTONY YeTBEepPO TBapPWH, NOBHI 04YeEN cnepeny i 33any.

KJV: And before the throne there was a sea of glass like unto crystal: and in the midst of the
throne, and round about the throne, were four beasts full of eyes before and behind.

7. N nepBoe XnBOTHOE 6b1N0 NOA0OHO NbBY, 1 BTOPOE XMBOTHOE NOA0OHO TENbLUy, U TPETbE
XVBOTHOE UMENO Nuue, Kak YenoBekK, 1 YeTBEPTOE XMBOTHOE NOAOOHO Opny neTsiwemy.

YIMO: | nepwa TBapuHa nogibHa oo nesa, a gpyra TBapvHa nofibHa oo TensaTtu, a TpeTs
TBapuHa Mana nuue, sik noauHa, a YeTeepTa TBapuHa nodibHa no opna, Wo NeTuThb.

KJV: And the first beast was like a lion, and the second beast like a calf, and the third beast had
a face as a man, and the fourth beast was like a flying eagle.

8. U kaxgoe 13 YyeTbipex XMBOTHbIX MMENIO NO WEeCTW KPbla BOKPYT, a BHYTPU OHW UCMO/THEHDI
O4el; U HN OHEM, HN HOYbIO HE NMEIOT NOKOoS, B3biBas: CBAT, CBAT, CBAT [Tocnoab bor
Bcenepxutenb, Kotopeblii 6bi1, €CTb 1 rpsaeT.

YMO: | Ti yoTpW TBapUHI, KOXHA 3 HUX Mana HaBKOJO MO WICTb KPUN, a BCepeavHi NoBHa
o4ein. | Cnokolo He MaloTb BOHW AEHb i HiY, npomoBnstoun: Ceat, cBaT, cBAT [Tocnoab, bor
Bcenepxutenb, wo BiH 6ys, i wo €, i wo mae npuinTtu!

KJV: And the four beasts had each of them six wings about him; and they were full of eyes
within: and they rest not day and night, saying, Holy, holy, holy, LORD God Almighty, which
was, and is, and is to come.

9. N korpa XuBOTHblE BO34AlOT Cnaey U YecTb 1 6narogapeHve Cuaswemy Ha npectone,
XwnByuweMy BO BEKW BEKOB,

YMO: | konwn Ti TBApMHM CKNagarTb CNaey, i YecTb, i Noasky ToMmy, XTo CMANTb Ha NpecToni i
XWNBE BiKW BiYHi,

KJV: And when those beasts give glory and honour and thanks to him that sat on the throne,
who liveth for ever and ever,

10. Torpa gsaguaTtb YeTbipe cTapua nagaoT npend Cuaswmm Ha NnpecTone, U NoKIoOHATCA
XuBylleMy BO BEKM BEKOB, U NonaratT BEHLbI CBOU Nepen npecTonoM, roBops:

YMO: Tomi napatoTb ABagUATb YOTUMPKY cTapui neped TuM, XT0 CUANTb Ha NPECTONI, |
BKJIOHSAOTbCA TOMy, XTO XMBE BiKW BiYHI, i CKNnagarTb BiHUI CBOT Nepes NpecTosiom Ta
KaXyThb:

KJV: The four and twenty elders fall down before him that sat on the throne, and worship him
that liveth for ever and ever, and cast their crowns before the throne, saying,
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11. gocTtouH Tbl, Focnoan, NpusiTe cnaey 1 YecTb U cuny: nbo Tl COTBOPKUA BCe, U [BCe] no

TBOel Bone CywecTByeT U COTBOPEHO.

YMO: OocTtoiiHuin Tu, Mocnoawn it Boxe Halw, NpUinHSATY cnasy, | YecTb, i cuny, 60 Bce Tu
CTBOpPWB, i 3 BONi TBOET iCHye Ta cTBOpeHe Bce!

KJV: Thou art worthy, O Lord, to receive glory and honour and power: for thou hast created all
things, and for thy pleasure they are and were created.
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